Specifications

Setting Up Your Docking Station

Power . . . .

AC Adapter 45 Wes W LATITUDE Instalov!anle StaleNdOKUchej

Input Current 231A/334A Instalacdo da estacdo de ancoragem
Input Voltage 19.50 v DC ST
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Regulatory Model
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Quick Setup

/\ WARNING: Before you begin
any of the procedures in this
section, read the safety
information that shipped with
your computer. For additional
best practices information,
see www.dell.com/
regulatory_compliance.

/\ WARNING: The AC adapter
works with electrical outlets
worldwide. However, power
connectors and power strips
vary among countries. Using
an incompatible cable or
improperly connecting the
cable to the power strip or
electrical outlet may cause
fire or equipment damage.

/\ CAUTION: When you
disconnect the AC adapter
cable from the docking
station, grasp the connector,
not the cable itself, and pull
firmly but gently to avoid
damaging the cable. When
you wrap the AC adapter
cable, ensure that you follow
the angle of the connector on
the AC adapter to avoid
damaging the cable.

% NOTE: Before you initially
connect your computer to the
docking station, the operating
system must complete its
setup process.

Szybka konfiguracja
/\ OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem procedur
opisanych w tej sekcji nalezy
zapoznac si¢ z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa
dostarczonymi z komputerem.
Dodatkowe zalecenia mozna
znalez¢ na stronie www.dell.
com/regulatory_compliance.

/\ OSTRZEZENIE: Zasilacz

wspotpracuje z gniazdkami
sieci elektrycznej uzywanymi
na catym swiecie. W réznych
krajach stosuje si¢ jednak
rézne wtyczki i listwy zasilania.
Uzycie nieodpowiedniego
kabla albo nieprawidiowe
podiaczenie kabla do listwy
zasilania lub gniazdka
elektrycznego moze
spowodowac pozar lub
uszkodzenie sprzetu.

/\ PRZESTROGA: Odtaczajac

zasilacz od stacji dokujacej,
nalezy chwytac¢ za wtyczke
kabla, nie za sam kabel,

i ciagna¢ zdecydowanie ale
delikatnie, aby nie uszkodzi¢
kabla. Owijajac kabel zasilacza
sieciowego, nalezy dopasowa¢
zwoje do kata ziacza

w zasilaczu, aby uniknaé
uszkodzenia kabla.

UWAGA: Przed pierwszym
podtaczeniem komputera do stacji
dokujgcej musi by¢ zakonczony
proces konfigurowania jego
systemu operacyjnego.

Instalacdo rapida
/\ ADVERTENCIA: antes de

comegar os procedimentos
descritos nesta secgao, leia as
informagdes sobre seguranca
fornecidas com o computador.
Para obter mais informagdes
sobre boas praticas, consulte
www.dell.com/regulatory_
compliance.

/\ ADVERTENCIA: o adaptador

de CA funciona com tomadas
eléctricas universais. No
entanto, os conectores de
alimentacdo e as extensdes
variam de acordo com o pais.
A utilizagdo de um cabo
incompativel ou uma ligagcdo
incorrecta do cabo a extensao
ou tomada eléctrica pode
provocar um incéndio ou
danos no equipamento.

/\ AVISO: quando desligar

o cabo do adaptador de CA da
estacdo de ancoragem, puxe
pelo conector e ndo pelo
cabo. Deve puxar firmemente
mas com precaugao para
evitar danificar o cabo.
Quando enrolar o cabo do
adaptador de CA, certifique-se
de que segue o angulo do
conector no adaptador de CA
para evitar danificar o cabo.

NOTA: antes de ligar

o computador a estagdo de
ancoragem, deve deixar o
sistema operativo concluir
o processo de configuragao.

1 | Connect the AC adapter | Podiacz zasilacz | Ligar o adaptador de CA

AC adaptoriinii takin | 'o17'nn D17 DXNN DX N2N

2 |

Hizli Kurulum
/\ UYARI: Bu béliimdeki

prosediirlerden herhangi
birine baglamadan 6nce,
bilgisayarinizla birlikte
gonderilen giivenlik
bilgilerini okuyun. En iyi
uygulamalar hakkinda daha
fazla bilgi icin www.dell.
com/regulatory_compliance
adresine bakin.

/\ UYARI: AC adaptérii tiim

diinyadaki elektrik
prizleriyle ¢alisir. Ancak gii¢
konnektorleri ve anahtarl
uzatma kablolari iilkelere
gore farklihk gosterir.
Uyumsuz bir kablo
kullaniimasi veya kablonun
anahtarl uzatma kablosuna
veya elektrik prizine yanhsg
baglanmasi yangina veya
ekipmanin zarar gérmesine
neden olabilir.

/\ DIKKAT: AC adaptér

kablosunu takma biriminden
cikardiginizda, kabloyu degil
konnektorii yakalayin ve
kablonun hasar gérmesini
onlemek igin sikica fakat
nazik bir sekilde gekin. AC
adaptor kablosunu
sararken, kabloya zarar
vermemek igin adaptoriin
tizerindeki konnektor agisini
izlediginizden emin olun.

E noT: Bilgisayarinizi ilk kez

takma aygitina baglamadan
once, isletim sistemi kurulum
islemini tamamlamahdir.
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Dock Your Computer | Zadokuj komputer | Ancorar o computador
Bilgisayarinizi Takin | awnna [iary

Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the
docking station and to the electrical outlet.

Podtacz zasilacz sieciowy do ztgcza zasilacza w stacji dokujgcej

oraz do gniazdka elektrycznego.

Ligue o adaptador de CA ao respectivo conector na estagao de

ancoragem e a tomada eléctrica.

AC adaptoriini takma aygitindaki AC adaptori konnektoriine ve

elektrik prizine takin.
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Align the computer with the docking station connector and press

down until it clicks into place.

Dopasuj komputer do ztacza stacji dokujacej i docisnij, aby go

osadzi¢. Ustyszysz charakterystyczne klikniecie.

Alinhe o computador com o conector da estagcdo de ancoragem
e faca presséo até ouvir um clique a indicar que encaixou no lugar.

Bilgisayari takma aygiti konnektérlyle hizalayin ve yerine oturana

kadar asagi bastirin.
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